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Left Sleeve — Cadet to FSGT

The rank badge is worn
centred, mid-way between
the elbow and the upper
shoulder seam

L’insigne de grade se porte
centré, a ni-chemin entre
le coude et la couture
supérieure de 1'épaule
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Note: If no Cadet Achievement and Certification Badges are worn. the Squadron Proficiency
Level badge is worn immediately above the cuff

Nota: Si aucun insigne des accomplissements et certifications des cadets n’est porteé, I'insigne de
niveau de qualification d’escadron se porte juste au-dessus du parement de la manche

Left sleeve (other than WO1 and WO2)
Manche gauche (autre qu'Adj 1 et Adj 2)




Right Sleeve — Cadet to FSGT

The rank badge is worn
centred, mid-way
between the elbow and
the upper shoulder seam

L’insigne de grade
se porte centre, a
mi-chemin entre le coude
et la couture supérieure
de I'épaule
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Right sleeve (other than WO1 and WO?2)
Manche droite (autre qu’Adj 1 et Adj 2)




Light Sleeve -WO1 or WO2
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The music appointment badge is
wom cenfred, mid-way between
the elbow and the upper
shoulder seam

L’msigne de nomination de
musique se porte centré, a mi-
chemin entre le coude et la
couture supérieure de 1'épaule

?— _____________ 1cm

See below

Voir ci-dessous

1

The rank badge is worn centred with the bottom of the badge 9 cm above the top of the cuffor if a
second row of Achievement and Certification Badges is worn, 1 cm above the second row badge. In
all cases, the rank badges shall be at the same height on both sleeves.

L’insigne de grade se porte centré avec le bas de I'insigne 9 cm au-dessus du parement de la manche
ou si une deuxieme rangée d’insignes des accomplissements et certification est portée, 1 cm au-dessus
de I'insigne de la deuxieme rangée. Dans tous les cas, les insignes de grades des deux manches seront
a la méme hauteur.

Left sleeve (WO1 and WO2)
Manche gauche (Adj 1 et Adj 2)




Right Sleeve -WO1 or WO2

See below

Voir ci-dessous

The rank badge is worn centred with the bottom of the badge 9 cm above the top of the cuff
or if a third row of Summer Courses Qualification Badges is worn, 1 cm above the third
row badge. In all cases, the rank badges shall be at the same height on both sleeves.

L’insigne de grade se porte centré avec le bas de l'insigne 9 cm au-dessus du parement de la
manche ou si une troisiéme rangée d’insigne de qualification de cours d’été est portée, 1 cm
au-dessus de I'insigne de la troisiéme rangée. Dans tous les cas, les insignes de grades des
deux manches seront a la méme hauteur.

Right sleeve (WO1 and WO2)
Manche droite (Adj 1 et Adj 2)




Left Breast Pocket
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With one Effective Speaking or Marksmanship or Biathlon Pin and also
a squadron anniversary pin (e. g. 25th anniversary)
Avec une épinglette d’art oratoire, de tir ou de biathlon et également
une épinglette d’anniversaire d’escadron (p. ex. 25iéme anniversaire)




Right Breast Pocket

Name tag
Plaquette d’identité
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Name tag with Cadet Medal(s)

Plaquette d’identité avec médaille(s) de cadet
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Name tag with one pin amongst the
Commendation or Duke of Edinburgh Pins
Plaquette d’identité avec une épinglette
parmi les épinglettes de la citation ou
du prix du Duc D’Edimbourg

Name tag, Cadet Medal ribbon(s) with both
Commendation and Duke of Edinburgh Pins
Plaquette d’identité, ruban(s) de médaille de
cadet avec I’épinglette de la citation et
’épinglette du Prix du Duc d’Edimbourg




